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Teater.

,,Estonia" teine operetiuudis Offenbachi,,Perichola" (paneksin ette,,Pericola"
kirjutada, nagu mujal ja nagu s6na ka viilja raiigitakse) on haruldane ktilaline
niiitelaval, mitte ainult Eesti, vaid iileilmlisel. Ta ei kuulu nende Offenbachi
todde sekka, mis niiitelaval elusaks on jarinud. Siiiidi selles on kahtlemata tema
sisu, mis oma ligi viiektimneaastase vanadusega 6ige kortsunud ja k6dur on.
Meie tunneme nZiitelavamuusika ajaloost seda kurba niihtust kiill ja krill, et halb
tekst hea muusika enneaegu iira surmab ja ,,Perichola" on tiks nendest
6nnetutest. Selle too juurei mOjusid ka veel teised tingimised taagpfenbach
oli juba oma hiilgavamate to6dega ,,Orpheu{, ,,Helena" ,,,PariisiElu" ja teised
viilja astunud, mis k6ik vaimurikka muusikfOrval ka p6q9va ja ajakohase
sisuga olid. Just see viimse, k6rgema, aga efreses juba rike{<andva kultura
pipardatud skeptika, millele midagi priha pole, mis omftlke armuta k6ige iile
valab, oli publikumi jaoks Offenbachi todde tingimata tarviliseks
keelekddistuseks saanud ja selle teravuse labi tolpinud maitse polgas pehmemat
toitu. Muidugi suutis Offenbachi nimi ikkagi sellesarnaseid toosid tiikk aega
hoida, kuid meie ei saa salata, et ka meie jaoks Offenbachi nimi pea lahutamata
k6ige hullema parodiaga tihendatud on.

,,Pericola" on ntitid iiks neist tdodesg mis sisuliselt iseiiralist kOdistust ei
pakkunud, mida omal ajal ajasrindmuste krilge ei saanud koita ja riris hariliku
operetilollusega t6otas. Ja see on trikile saatusliseks saanud,tahjuks ,,v6ibjuurde
lisada, sest temas on niisugune hulk head muusikat, et temale hea meelega veel
elu sooviks. Kui ,,Estonia" selle t66 oma eeskavasse v6ttis, siiEjrli temal-
teatribiiroo sissejuhatuse jiirele otsustades - ttiki kahepaiksu$elge, ta pani aga
oma lootused kaasakiskuva muusika peale ja v6ttis tod sisuliGlt nii nagu ta on,
oma eeskavasse. Sellest on kahju, sest ei saa salata, et etendusel sisu kiitkendav
moju ennast 6ige tunda andis ja muusika kaasavdtvat hoogu alla surus. Ma
arvan/ et see nii raske poleks teksti revideerida, tema viitinlevat s6nadetegemist
keirpida ja viirskendada, ja teda ka naljade poolest viihekene rikastada. Kui meie
maitse ka moodsate operettide kibi pole paremaks lainud, ta on teistsuguseks
liiinud, niisama nagu naljade viilimine vorm teistsuguseks on liiinud. Ka kujudes
ootame vtihekene uudisg kuna just see trikk nende poolest tiiieste shablooniline
on: Ribeira, Panatellas, Don Pedro, Taragote. Peaosade Piquillo ja Pericola
karakteristika, mis alguses natukene viirskust tifdtab, jaab ka poole peal kinni.

Mis nriiid muusikasse puutub, siis ei ole ajahammas ka temast tiiieste
mooda liiinud, kuid see kiiib ometi v6rdlemisi viihemate lugude kohta, kuna
tema peao-sas vdrske ja elus on, nagu esimesel piieval. Missugune muusikaline
elu kohe esimeses pildis, niipea, kui eesriie t6useb, ja niitid jargneb iiks huvitav
number teisele. Mina isiklikult pean esimese vaatuse finalet terve opereti perliks,


